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Abstract: This contribution is focusing on the representation and con-
struction of reality in the literary journalism of the czech writer and
journalist Ota Pavel. The study analysis the connection between positi-
vism, literary realism and the birth of reportage as a genre. With using
of literary structuralism and the concept of the ,realist effect”, it shows
what kind of textual strategies Ota Pavel’s reports use to evoke the realist
illusion of a direct connection to the actual world - and to fulfil their
ambition of a reflexive representation of reality.
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Uvod

Cesky spisovatel Ota Pavel (1930-1973) patfi mezi vyrazné hlasy tuzem-
ské povalecné literatury, a to zejména kvili svym povidkovym sbirkdm
Smrt krdsnych srncii (1971) a Jak jsem potkal ryby (1974). Vzpominko-
vé prozy vracejici se nejen k détstvi na Berounce, ale také k vale¢nému
traumatu Ceskoslovenskych Zidd, pfedstavovaly v dobé svého vyddni
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odlozeny prispévek ke druhé viné tuzemské literarni reflexe svétové val-
ky, v kontextu nastupujici normalizace souc¢asné fungovaly jako vitané
osvézeni oklestovaného literarniho Zivota, a to jak pro kritiku, tak pro
¢tendfskou obec'; o uspéchu u publika ostatné mohou svédcit i jejich
nasledné filmové adaptace.?

Pro ¢eskoslovenské ¢tendfe nicméné nebylo jméno Oty Pavla (vlastnim
jménem Otto Popper) na zac¢atku 70. let neznamé. Na knizni trh vstoupil
uz v unoru 1964, kdyz armadni nakladatelstvi Nase Vojsko vydalo kniz-
ni reportaz Dukla mezi mrakodrapy, v niz Pavel coby sportovni reportér
sledoval zamoiské turné fotbalistti prazského klubu do Spojenych statt;
v roce 1967 nasledovala Plnd bedna sampariského — soubor literarnich
reportazi o ¢eskoslovenskych sportovcich, které Pavel v predchazejicich
letech s uspéchem i vyraznym ¢tendfskym ohlasem publikoval na stran-
kach ceskoslovenského tisku.

,»Literati ho povazovali za pouze zru¢ného sportovniho novinare a spor-
tovni novinafi zase za zamindrakovaného literata,” glosovala Pavlovu
dobovou pozici na pomezi profesnich obci novinarka Slavka Kopecka
(Kaczorowski, 2020, s. 267) a trebaze citat nenese pozitivni konotace,
vystizné upozornuje na dvojdomou (a v kontextu ceské literarni historie
nikoliv ojedinélou) povahu spisovatelovy tvorby, ktera v sobé zahrnuje
prozaické i zurnalistické vystupy.

Pro tuzemska medialni studia tak mohou byt texty Oty Pavla cen-
nym pramenem toho, jak lze pro vyzkum zurnalistickych textti vyuzivat
metodické postupy literarni védy. V tomto prispévku se zamérime kon-
krétnéji na problematiku reprezentace a konstrukce reality v Pavlovych
sportovnich reportazich, potazmo na to, jakym zptisobem reportaze
dosahuji realistického ucinku - a spolu s tim se pokusime demonstrovat
moznosti uziti diskursivni a strukturalni analyzy na medidlnim obsahu.

1 Reportaz v diskursivné-strukturalni perspektivé

Reportaz mtizeme spolu s Mocnou definovat jako ,,publicisticko-
-beletristicky zanr podavajici ocité svédectvi o aktudlnich spolecenskych
jevech” (2004, s. 568), pripadné s Osvaldovou jako zurnalistické zobra-
zeni skutecnosti ,,na zakladé konkrétnich, dokumentarnich fakta pfi
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pouziti mnohotvarnych stylistickych a kompozi¢nich postupt” (2010, s.
5) nejcastéji ve formé kompaktniho ptibéhu - tzv. ,,story®, pficemz im-
perativ ocitého svédectvi — ono okridlené ,,byt pfi tom" - je povazovan
za ustfedni proménnou celého zanru.’

Literdrni reportdz, jakou sledujeme u Oty Pavla, se k reportdzi vzta-
huje jako jeji zanrovy subtyp, pomezni variace bliz$i krasné literature.
Naplnuje sice vyse uvedené proménné, ale soucasné tenduje ke krea-
tivnéj$imu vyrazu a jeji zakladni charakterovy rys spociva v beletrizaci
publicistického textu.*

1.1 Reportaz jako dédicka pozitivistickych ambici

Reportaz jako takova se v Ceské a evropské zZurnalistice za¢ina uplatnovat
v posledni tretiné 19. stoleti soubézné s profesionalizaci zurnalistiky, ris-
tem Ctendrské obce a rozvojem masového tisku.’ Jak naznacil uz Barthes
(2006), na ustavovani zanrového profilu mél ptimy vliv dobovy diskurs®,
ktery na odborné urovni uplatnoval védecky pozitivismus a na umé-
lecké urovni literarni realismus. Jimi sdileny dtiraz na poznatelnost
skutecnosti a schopnost ji objektivné deskribovat se do vystavbovych
principt reportdze vyznamné propsal a determinoval zpisob, jakymi
reportéri véetné Oty Pavla pfistupuji k popisu svéta, jinymi slovy, jak
reprezentuji realitu.

Pozitivistickému predpokladu empiricky ovéritelné skutec¢nosti odpo-
vida zminény vyznam reportérova ocitého svédectvi, akcentovani faktt,
jaky sledujeme u Osvaldové (2010), stinuje rovnéz pozitivistické pojeti
svéta jako souboru popsatelnych faktti a pozitivisticka vychodiska do-
dnes pretrvavaji i v normativni novinarské kategorii objektivity (Ward,
2010), jez vyzaduje autorskou nestrannost, prisnou faktografi¢nost a in-
formacni uplnost coby zaruku kvality textu.’

V kontextu feceného mtizeme o reportazi uvazovat jako o zanru, kte-
ry na sebe ve zptisobu, jakym zamysli referovat o aktudlnim svété, klade
mimetickou ambici, jinymi slovy pracuje s pfedpokladem, Ze je realita
poznatelnd, popsatelnd a zrcadlitelna® a Ze ji jazyk svede nezkreslené
reflektovat. Jak pfipomina Stuart Hall (2013), toto pojeti vychazi z pre-
svédceni, Ze vyznam existuje uZ v mimojazykové zkusenosti aktudlniho
svéta, a reprezentace je tedy jen jeho neproblematizovanou deskripci.
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Od kulturalniho obratu ov§em socidlni védy povazuji mimetickou teo-
rii reprezentace za pfekonanou a sam Hall (ibid.) uvadi, Ze reprezentace
je kulturné a ¢asové podminéna produkce vyznamt, protoze perfektné
jasny vyznam objektl v mimojazykovém svété neexistuje.

Mimeticka role reportaze se pfinejmensim v perspektivé konstrukti-
vistické teorie jevi jako iluzorni, (literarni) reportaz ovsem konstantné
deklaruje svou vazbu na kazdodenni svét jako na pole svych referen-
ci — ostatné, sim Ota Pavel v korespondenci s bratrem Hugem v unoru
1967 stavi reportaz do protikladu k beletrii, kdyz pise: ,,Reportaz - po-
vidka pravdy, to je jako kdyz jdes po cesté lesem a nesmis a ani nemutzes
uhnout nalevo nebo napravo. A povidka - to je jako kdyz se pustis tim
lesem kiizem-krdZem. Je v tom vic volnosti, vic fantazie, ale je to i tézsi
a krasnéjs$i” (1990, s. 68).

V tuto chvili je na misté se ptat, jaké strategie Pavlovy reportazni texty
v intencich konstruktivistické teorie voli, aby zdani pravdivé reprezen-
tace viibec naplnily.

1.2 Reportaz jako dédicka realistickych strategii

Za vychodisko dal$ich uvah ndm poslouZi jiZ zminény literdrni realis-
mus. Tento pojem nevnimame vylucné v perspektivé literarni historie
jako estetickou normu dominantni ve druhé poloviné 19. stoleti, kdy
se reportaz zanrové ukotvovala ¢ili jako uzavienou vyvojovou etapu
pisemnictvi, ale uvazujeme o ném sifeji jako o diskursu - metodé re-
prezentovéani svéta. Re¢ je tedy o sérii praktik, které maji ambici vytvofit
»dojem bezprostfedniho nazirani skutecnosti® (Mukarovsky, 2007, s. 403)
a jejichz vystiznou definici nabizi Levine: ,Realismus jakozto literar-
ni metoda mize (...) byt definovan jako sebe-uvédomélé usili, casto
ve jménu néjaké moralni iniciativy o sdélovani pravdy® ¢i rozsifovani
hranic lidského soucitu, vytvarejici zdani, Ze literatura popisuje primo
(...) realitu samu” (1981, s. 8).

Spolu s Hamonem mtizeme déle konstatovat, Ze realismus pro naplnéni
tohoto usili pracuje s reprezentacni iluzi a systematicky buduje zdani
»jazyka monopolizovaného jedinou funkci referen¢ni, v niz znaky jsou
adekvatni obdobou véci“ (2002, s. 206), ackoliv v pripadé literarni reportaze
je na misté uvazovat i o funkci umeélecké, persvazivni, aj.
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Literarni teorie tuto strategii oznacuje za ,realisticky efekt” (srov. Re-
ckwitz, 2008, s. 660) pripadné ,efekt realného” (Barthes, 2006), ,efekt
pravdépodobnosti® (Chatman, 2008. s. 50) ¢i ,,realistickou evokac¢ni
funkci® (Forft, 2014, s. 34), esence nicméné vzdy spociva ve snaze budit
»iluzi pravdivosti® (Mukarovsky, 2007, s. 403) a ,,pocit celistvosti” (Her-
man, 1996, s. 13), a to prostrednictvim specifickych uméleckych postupt.

V tuzemském kontextu se analyze jevu, ktery pro prehlednost dale
oznacujeme uz pouze jako realisticky efekt, dotkl Turecek (2012) i Koten
(2016) a nejdetailnéji se mu vénoval Fort (2014). V roviné basnickych
prostiedki miizeme spolu s nim za realisticky marker oznadit tstup
od zjevné arteficidlnosti a zaumnosti, coz se v textu projevuje literarné
nestylizovanym jazykem a promluvami postav imitujicimi kazdodenni rec.

Na roviné tematické stoji v centru zdjmu Zivot soudobé spolecnosti
a existence jedince vetkaného do sité socidlnich vztaht, témito vztahy
ovliviiovaného a tyto vztahy ovliviiujiciho (Foit, 2014). K hloubkovému
zobrazeni lidské individuality realismus vyuziva psychologizaci postav
¢ili nazirani jejich vnitfniho prozivani coby prostfedek k vysvétleni mo-
tivace jejich jednani.

Specifickou pozici ziskava v realismu bohaté uzivany popisny detail,
déjové nemotivovany a slouzici k zobrazeni banalit kazdodennosti. Jak
odhalil Barthes (2006), jeho zdanliva neopodstatnénost a nepotiebnost
ma podvratnou motivaci, protoZe se snazi z procesu reprezentace vyka-
zat oznacované a vztahnout oznacujici pfimo k referen¢nim objektim
ve vnéjsi realité — ¢ili vzbudit zddni jediné funkce textu, jak na to upo-
zornil Hamon, a sice funkce referencni.

Vyrazna je i realisticka pozice vypravéce. Jak uvadi uz Bachtin (1980)
a spolu s nim i Koten (2016), pro pfedmoderni romdnové texty byla
typicka zjevna dialogicnost, kdy referujici vypravéni doprovazel i zci-
zujici komentdf vypravéce splyvajiciho ¢asto s autorem. Tuto narativni
strategii zménil pravé realismus, kdy autofi zacali uplatiiovat objekti-
vizacni tendence a aby zjevné fikéni povahu textu oslabili, ,,ustoupili
od narativnich strategii, v nichZ za slovy fik¢niho vypravéce neskryvané
probleskoval autor, ktery se obracel k publiku mimo fikéni svét a osten-
tativné manipuloval s vypravénim” (Koten, 2016, s. 737) a priklonili se
k objektivni er-formé."
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2 Realisticky efekt Oty Pavla

S pomoci uvedenych strategii konstruuje text zdani pfimé, referencni
vazby na reprezentovanou realitu a analyza reportazi o ¢eskoslovenskych
sportovcich pomiize dosvédcit, ze Ota Pavel vyuziva moznosti realistic-
kého efektu pro svou novinarskou tvorbu i desitky let poté, co realismus
jako dobova estetickd norma pozbyl v préze dominance.

Imitace kazdodenni feci se v Pavlovych textech projevuje jak v pasa-
zich vypravéce, tak v promluvéach postav-sportovcd. Casté je vyuzivani
forem hovorové i obecné Cestiny a zejména vyraz typickych pro sportov-
ni slang, jako je ,trhak® pro Zatopkiv béh (Pavel, 1977, s. 49), ,,morda®
pro fotbalovy kop (Pavel, 2014, s. 18), ,,pumli¢” pro mic (2014, s. 32),
»hic¢a“ a ,kraksna® pro $patny bicykl (1977, s. 144)'! nebo ,,unik" (1977,
s. 49) pro sprint v etapé cyklistického zavodu.

R4z v§edni promluvy, typicky uz pro novinaiskou tvorbu Pavlo-
va oborového ucitele Ludvika Askenazyho, nabyva své mezni podoby
v reportazi Omyl o cyklistovi Janu Veselém.'* Autor zde deleguje vypra-
vécskou ulohu na samotného sportovce a cely text pojima jako Veselého
neprerusovany monolog:

~Funkciondfi v tatrach osmickdch uz poznali, Ze jim a sobé tentokrdt
Zddnou slavu neudélam, a jak jezdili kolem, probodavali mé pohledy. Uz
meé pohtbili. Do ty chvile za mnou nepfisel ani jeden jedinej, aby se zeptal,
proc mi to nejde, nebo se mé snazil néjak povzbudit — vzdyt proto tam snad
byli. Moznd ze by to nepomohlo, ale clovék by aspon vidél zdjem.

Ne aby té nacutli jako hadrdk, kdyz té nepotiebujou, kdyz ti to nejede.
Ty jejich pohledy mi dodaly. Byli mezi nimi i ti, co po mych vitézstvich
na stadionech se ke mné pred filmati prvni tiskli a vystavovali se, aby je
vidéli jejich znami. Jesté ted jsem slysel to jejich ,Honziku‘a ,Honzicku'“
(Pavel, 1977, s. 20)

Ptibéh cyklisty, ktery byl v padesatych letech sankcionovan za sportovni
neuspéch, soucasné vyjevuje i Pavliv ptistup k druhému realistickému
markeru - pojeti postav. Nejen Ze text vypravény ich-formou hlavni po-
stavy prinasi vhled do sportovcovy psychologie; analyzovana reportaz
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soucasné reprezentuje hojné vyuzivané sémantické gesto novinarovych
textd, na néjz upozornil i Kazczorowski (2020, s. 167): Ota Pavel nara-
tiv konstruuje jako ptipadovou studii jedince prekonavajictho zdanlivé
nepfekonatelné prekazky, a to jak vlastni fyzické limity, tak politické
a spolecenské blokady. Pravé tento konflikt také postavu zasazuje do sité
socidlnich vztah, tolik typické pro literarni realismus.

Reportaz Osm deka zlata tak sleduje protektoratni nouzi a povalecny
comeback gymnasty a medailisty z berlinské olympiady Aloise Hudce,
reportdz Brankdr s vyuzitim postupti bildungsromanu a na urovni uspor-
né miniatury li¢i kariérni rist handicapovaného hokejového brankare
Joseta Mikoldse, pochdzejiciho ze socidlné znevyhodnénych pomért
ostravské chudiny. I v téchto ptipadech texty vyuzivaji psychologizujici
introspekce.”

Popisny detail nachdzi nejvyraznéjsi uplatnéni prave piiliceni fyzického
vypéti a diskomfortu sportovnich aktivit, jako je tomu napf. u reporta-
ze o bézci Emilu Zatopkovi a jeho pfipravach na olympijsky maraton
v Helsinkach, kdy Pavel podrobné rozepisuje moznosti a podoby atle-
tova pohybu.' Zejména u textt vét$iho rozsahu se potom tato strategie
roz8ifuje i nad ramec vlastnich sportovnich vykona a snazi se budovat
u pasaze o venkovnich trénincich fotbalisti prazské Dukly, kde reportér
vyjmenovava i jednotlivé rody stromii na méstské periferii:

» Vybihali ze Strahova az za Bilou horu. Tam utikali jesté svézi pres ko-
Sitské vrchy a skaly. V obote u Hvézdy, opusténé v zimé od PraZanii, nasli
své krdlovstvi. V ptirodni télocvicné kopcii a strani, cesticek, smrkii, kas-
tanii a biiz, v rozmanitém a tichém terénu syrového vzduchu dostavaly
nohy silu a plice potiebny objem.” (Pavel, 2014, s. 29)

Citovana pasaz muize dolozit, ze textiim Oty Pavla neni cizi realistic-
ka poloha vypravéce v objektivni er-formé, posledni ze zminovanych
realistickych markert, a stejnou vypravécskou distanc jako v uvedené
pasazi Dukly mezi mrakodrapy mizeme sledovat i v reportazi Brankdf,
mezi sledovanymi texty se nicméné jednad o vyjimky. Vyraznym rysem
sportovni reportaze Oty Pavla je totiz uziti exponovaného rétorického
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vypravéce splyvajiciho s autorem, ktery jako autorita narace promlouva
ke ¢tenartim a obnovuje dialogi¢nost textu.

Reportaz Par kilometrt od Terezina o cyklistovi Ladislavu Hellerovi
Pavel uvozuje konstatovanim: ,Je to smutny piibéh, ale jak vite sami,
zivot neni porad radostny a nékdo ma vic $tésti a nékdo vic smily. Ten
chlapec, o které budu ted vypravét, mél vic smaly” (Pavel, 1977, s. 144),
exponovany vypraveécsky vstup otevira i reportaz Proklety cyklista o Janu
Kubrovi. V Dukle mezi mrakodrapy autor-vypravéc reflektuje soucasné
pfitomnost mezi fotbalisty i vlastni novinafskou identitu poznamkou:
»-Najednou slunce svitilo veseleji, nez sviti za psacim strojem; vyzul
jsem se na hristi do bosa a trava vlazila do chodidel” (Pavel, 2014, s. 70);
v textu Jak to tenkrdt béZel Zdtopek se na Cas stava i aktérem déje, kdyz
olympijskému vitézi pomdaha na stavbé rodinného domu."

Zavér

Jak jsme jiz uvedli, osobni pritomnost u déju, o kterych se referuje, pa-
tfi k zdkladnim proménnym reportazniho zanru. Vyjevend autorita
rétorického vypravéce v Pavlovych reportazich tak sice na jednu stranu
pfekracuje zminované mantinely realistického efektu, soucasné ale neo-
pousti pozitivistické vychodisko smyslové popsatelné vnéjsi skutecnosti,
¢ili reportérské referovani o vidéném. Ocité svédectvi novinare, respektive
podana zprava o ném, zde ma ambici fungovat jako verifika¢ni nastroj.

Pavlovy texty — v Cele s jeho pojetim vypravéce — ndm tak mohou ilu-
strovat nejen to, jak literarni reportdz vyuziva realisticky efekt, ale jak
se ho pro potieby textli deklaratorné nefiktivni povahy pokousi rozsifit.
Zatimco literarni realismus svou referen¢ni vazbu k realité zesiluje osla-
benim rétorického vypravéce (text se vjeho pojeti stava tim objektivnéjsi,
o¢ méné se jevi jako ovladany a konstruovany vypravécem), literarni re-
portaz se svou vazbu k realité pomoci explicitné pritomného vypravéce
naopak pokousi zesilit, protoze narativné exponovany vypravéc-novinar
ma v textu figurovat jako informovany svédek, a tedy i garant pravdivosti
(znovu pripomenme Pavltv pristup k reportazi jako k ,,povidce pravdy®).

Pozitivistické vychodisko smyslové vnimaného a reflektovaného ak-
tudlniho svéta se zde ale dostavd do konfliktu s druhym pozitivistickym
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dédictvim reportdze, a sice imperativem nestranici objektivity. Tim se
vyjevuje i paradox mimetickych snah, kdyz jako prostredek k pravdivé-
mu, objektivizovanému zobrazeni skutecnosti ma poslouzit subjektivita
exponovaného vypravéce.

Ze mimesis a principy realistického zobrazeni piedstavovaly autorskou
limitu i pro Otu Pavla, je patrné v pripadé sledovanych reportazi,
a predevs$im v $ir§im kontextu jeho tvorby se sportovni tematikou.

Jiz ve zminované reportazi Proklety cyklista autor pracuje s pfiznanym
fikénim leitmotivem kletby, ktery pouziva jako hlavni vysvétleni limi-
tl a neuspéchti ve sportovni kariére nadéjného zavodnika Jana Kubra.
Princip folklorizujici mytologizace pak autor plné rozvinul v portrétni
préze Pohddka o Raskovi (1974) vénované Ceskoslovenskému skokanovi
na lyzich, jejiz v jadru dokumentaristicky charakter po vzoru ohlaso-
vych proz hybridizoval prostfednictvim prvki ustni lidové slovesnosti.
Trebaze i v tomto textu mizZeme nalézat reportazni prvky - a autorovi
zivotopisci akcentuji i reportazni ptistup ke sbéru materidlu (srov. Ka-
czorowski, 2020) -, po formalni strance je zde jiZ jasné patrny presun
mimo pole zurnalistiky smérem k literarni fikci.

Poznamky:

! K literarni pozici Oty Pavla v kontextu nastupujici normalizace vice
JANOUSEK, P. (ed.) Déjiny Ceské literatury 1945-1989. IV., 1969-1989.
Praha: Academia, 2008. K Pavlové Zivotu a tvorbé podrobnéji také
SVOZIL, Bohumil. Krajiny Zivota a tvorby Oty Pavla. Praha: Akropolis,
2003.

> Audiovizualni adaptaci knihy Jak jsem potkal ryby natocil v roce 1979
pod titulem Zlati tihofi Karel Kachyna. Tentyz rezisér stoji i za filmovou
podobou Smrti krdsnych srncii (1986).

> K ocitému svédectvi srov. dale napi. BECH-KARLSEN, ]. Byt pfitom:
Reportaz jako Zdnr a metoda. Oslo: Universitetsforlaget, 1991.

4 Zénrovym specifikiim literarni reportaZze se podrobné vénuje napt. KOS-
TENZER, C. Die literarische Reportage: Uber eine hybride Form zwischen
Journalismus und Literatur. Innsbruck: Studienverlag, 2009. Ve vazbé
na polsky kontext ji pak rozebira i BENESOVA, M., DYBALSKA, R. R.
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a ZAKOPALOVA, L. Fenomén: Polskd literdrni reportdZ. Praha: Karoli-
num, 2016.

> Ke strukturalni proméné tisku na konci 19. stoleti podrobnéji napt. PRO-
KOP, D. Boj 0 média: déjiny nového kritického mysleni o médiich. Praha:
Karolinum, 2005.

¢ Barthes reportdz prirazuje k historiografickému diskursu a spolu
s technologii fotografie ji ve vazbé ke druhé ptli 19. stoleti oznacuje
za techniku s neutuchajici potfebou ,autentifikovat ,redlno™ (Barthes,
2006, s. 80).

7 Spojitosti pozitivismu a objektivity popisuje napt. WARD, S. J. A. In-
venting Objectivity. New Philosophical Foundations. In MEYERS, C.
(ed.) Journalism Ethics: A Philosophical Approach. New York: Oxford
University Press, 2010, k objektivité dale také klasicka studie WESTER-
STAHL, J. Objective News Reporting: General Premises. Communication
Research. 1983.

$ Pro zékladni piehled ZAPE, H. Mimésis. In NUNING, A. (ed.) Lexikon
teorie literatury a kultury. Brno: Host, 2008. Podrobnéji pak napt. ZU-
SKA, V. Mimésis - fikce - distance: K estetice XX. stoleti. Praha: Triton,
2002.

? Duraz na pravdivost literatury v tomto postuldtu stinuje jiz zminéné
normativni ndroky kladené na reportdz coby reprezentantku medialniho
obsahu.

1O narativnich forméch v kontextu ¢eské prozy vystizné DOLEZEL, L.
Narativni zpiisoby v Ceské literature. Praha: Pistorius & Ol$anskd, 2014.
"' Jako ilustracni citace mutze dale poslouzit zachycend vzpominka fotba-
lového brankare Vaclava Pavlice na zapas s mexickymi hradi z reportaze
Dukla mezi mrakodrapy: ,,Strasné mordy mél Brazilec Pepe. To je lidicky
pohadka, ale jen pro divaky. Nartem dal balon par centimetrt od zemé.
To nestacis jit viibec dolti, natoz k tyci! A kdyZ postavime zed, neposle
to do diry v ni, tak je také chytry, ale vrchem, a nevis, kam to jde” (Pavel,
2014, s. 18).

12 Text z knihy Plnd bedna sampariského ptivodné vysel casopisecky
v srpnu 1965 v Kulturni tvorbé pod ndzvem Kdyz ti to nejede.

1 Pavlova reportdz tak mj. prindsi vhled do hokejistovych reflexi pro-
béhnutych zapast: ,Vitkovice vyhraly a chlapi ze Sachet a od peci poprvé
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skandovali: ,Mikold$ — Mikolas...” Vzpominal rad na ty chvile v dob¢,
kdy byl pod zemi. Jezdil s lokomotivou, jez nahradila $§achetni konicky;,
a vozil hornikiim prazdné a odvazel plné vozy. Probiral v mysli kazdy
zapas, kazdou zbytecné pusténou branku® (Pavel, 1977, s. 107).

14 Pavel pise: ,,Setfil kazdym pohybem; jenom ob¢cas rychle zacupital
anebo se pruzné odrazil, zatnul pésti; zjistoval, jak reaguji nervy a svaly.
Pak zkousel béZet pomalu a sunul nohy lehounce nad trédvnikem. Radil
se na startu“ (Pavel, 1977, s. 64).

> Reportértv zazitek s odpolednem stravenym na stavbé v prazské Tro-
ji soucasné ilustruje Zatopkovu houzevnatost a vytrvalost. ,,Pracoval
v ohromném tempu; ve skutecnosti i pfi praci béhal, nejen pro cement
a vodu; jsem reportérem uz fadu let, ale nikdy jsem nevidél nikoho tak
pracovat. (...) Po dvou hodindch se mné objevovaly mzitky pred oci-
ma; nepolevoval v tempu. Po tfech hodindch, zbrocen potem, se svlékl
do naha, vylil na sebe dva kbeliky vody a pokracoval. Musel jsem se po-
sadit, uz jsem nestacil” (Pavel, 1977, s. 39).
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